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505539-2026 - Competition

Poland — Road salt — Dostawa soli drogowej na potrzeby zimowego utrzymania drég na terenie
miasta Walbrzycha

OJ S 139/2026 22/07/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Miejski Zaktad Ustug Komunalnych Sp. z o0.0.
Email: biuro@mzuk.com.pl
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Dostawa soli drogowej na potrzeby zimowego utrzymania drég na terenie miasta
Watbrzycha
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa soli drogowej luzem do magazynu
Zamawiajgcego znajdujgcego sie w Watbrzychu w ilosci 2000 Mg w sezonie zimowym 2026
/2027. Sol drogowa musi spetnia¢ wymogi zarzgdzenia 31 Generalnego Dyrektora Drog
Krajowych i Autostrad z dnia 05 wrzesnia 2017 roku oraz posiadac¢ pozytywng Opinie
Techniczng IBDiM oraz Atest Higieniczny PZH. Zamawiajgcy gwarantuje zakup minimum
2000 ton w ramach obowigzywania umowy. Szczego6towy opis przedmiotu zamdwienia
zawiera: 1) Projekt umowy (zatgcznik do SWZ) 2) Opis przedmiotu zamowienia (zatgcznik do
SW2),
Procedure identifier: d57b520c-21fe-47a2-bca2-916a0fof08f9
Internal identifier: 25/Z0iTO/PN/2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: 1. Postepowanie o udzielenie zamoéwienia publicznego
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11
wrzesénia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych, zgodnie z wymogami okreslonymi w
niniejszej SWZ. 2. Szacunkowa wartos¢ zamdwienia przekracza progi unijne, o jakich mowa w
art. 3 ustawy Pzp. 3. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o
ktorej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny
ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia. 4. Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp,
Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia postepowania, jezeli srodki publiczne,
ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamowienia,
nie zostaty mu przyznane. 5. Zamawiajgcy nie przewiduje przeprowadzenia wizji lokalne;.

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34927100 Road salt

2.1.2. Place of performance
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Postal address: Kolejowa 4

Town: Waltbrzych

Postcode: 58-300

Country subdivision (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Country: Poland

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11.09.2021 r. - Prawo Zaméwien Publicznych - art. 132 ustawy z dnia
11.09.2021 r. - Prawo Zamowien Publicznych - przetarg nieograniczony

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego
z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcag
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentdéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze byé
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia dokumenty - JEDZ i Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie
odnoszacym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art.
109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzp.
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zamowieni
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
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spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. dokumenty - JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i
4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem

Fraud: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. dokumenty - JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i
4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: art. 109 ust. 1 pkt 2 i pkt 3 ustawy
Pzp. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 2) ktéry naruszyt
obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska, prawa socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego
osobg fizyczng skazanego prawomocnie za przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktorym
mowa w rozdziale XXII Kodeksu karnego lub za przestepstwo przeciwko prawom osob
wykonujgcych prace zarobkowa, o ktérym mowa w rozdziale XXVIII Kodeksu karnego, lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg
fizyczng prawomocnie ukaranego za wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub
wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono kare aresztu,
ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, 3) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo lub ukarano za wykroczenie, o ktérym mowa w pkt 2
lit. a lub b. dokumenty - JEDZ, Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnos$ci informacji zawartych
w: - oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do
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podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b,
pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzp, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 oraz art.
109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp, sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem.

Breaching of obligations in the fields of labour law: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp
oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 i pkt 3 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zamdéwienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy
moze wykluczyé wykonawce: 2) ktoéry naruszyt obowigzki w dziedzinie ochrony srodowiska,
prawa socjalnego lub prawa pracy: a) bedgcego osobg fizyczng skazanego prawomocnie za
przestepstwo przeciwko srodowisku, o ktorym mowa w rozdziale XXII Kodeksu karnego lub za
przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujgcych prace zarobkowg, o ktérym mowa w
rozdziale XXVIIl Kodeksu karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego, b) bedgcego osobg fizyczng prawomocnie ukaranego za
wykroczenie przeciwko prawom pracownika lub wykroczenie przeciwko srodowisku, jezeli za
jego popetnienie wymierzono kare aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny, 3) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo lub ukarano za
wykroczenie, o ktérym mowa w pkt 2 lit. a lub b; dokumenty - JEDZ, O$wiadczenie
Wykonawcy o aktualnos$ci informacji zawartych w: - odwiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1
pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzp,
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 3) wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem podatkdw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
dokumenty - JEDZ, Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w: -
o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3
oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzp.

Breaching obligation relating to payment of taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
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postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci. dokumenty -
JEDZ, Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w: - oswiadczeniu, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7
i pkt 8 ustawy Pzp.

Purely national exclusion grounds: art. 108 ust. 1 pkt 1, pkt 4 ustawy Pzp, Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne. Ustawa z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (Dz.U.2024.507) Art. 7. 1. Z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 r. — Prawo zamowien publicznych wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124,
1285, 1723 i 1843) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3;
3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120,
295 i 1598) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
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rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. dokumenty - JEDZ,
Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w: - oswiadczeniu, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych
w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8
ustawy Pzp, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 214 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3
ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie. dokumenty - JEDZ, Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w: - odwiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie
odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art.
109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzp oraz Oswiadczenie
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow
(Dz.U.2023.1689), z innym Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub
whiosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowe;j.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt
2 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
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komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. dokumenty - JEDZ,
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Money laundering or terrorist financing: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp Z postepowania
0 udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. dokumenty - JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i
4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy
Pzp. Z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228- 230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 2185) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz.
826)), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
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dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. dokumenty - JEDZ,
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: ktéry, z przyczyn lezgcych
po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo
diugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy
w sprawie zamowienia publicznego lub umowy konces;ji, co doprowadzito do wypowiedzenia
lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady dokumenty - JEDZ, Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji
zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie
do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit.
b, pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzp

Participation in a criminal organisation: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
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komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. dokumenty - JEDZ,
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b, pkt 3 ustawy Pzp,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem

Grave professional misconduct: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki
zawodowe, co podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat
zamowienie, co zamawiajacy jest w stanie wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow
dokumenty - JEDZ, Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3
oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzp

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub
razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informacji, ze
nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawic
wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych dokumenty - JEDZ, O$wiadczenie
Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 Pzp w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1
pkt 3-6 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b, pkt 3 oraz pkt 5, pkt 7 i pkt 8 ustawy Pzpp

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Dostawa soli drogowej na potrzeby zimowego utrzymania drég na terenie miasta
Watbrzycha
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa soli drogowej luzem do magazynu
Zamawiajgcego znajdujgcego sie w Watbrzychu w ilosci 2000 Mg w sezonie zimowym 2026
/2027. Sol drogowa musi spetnia¢ wymogi zarzgdzenia 31 Generalnego Dyrektora Drog
Krajowych i Autostrad z dnia 05 wrzesnia 2017 roku oraz posiadac¢ pozytywng Opinie
Techniczng IBDiM oraz Atest Higieniczny PZH. Zamawiajgcy gwarantuje zakup minimum
2000 ton w ramach obowigzywania umowy. Szczegétowy opis przedmiotu zamdwienia
zawiera: 1) Projekt umowy (zatgcznik do SWZ) 2) Opis przedmiotu zamdwienia (zatgcznik do
SW2),
Internal identifier: 25/Z0iTO/PN/2026

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34927100 Road salt
Quantity: 2 000 tonnes
Options:
Description of the options: Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zwigkszania Przedmiotu
zamowienia z zastosowaniem prawa opcji, o ktérym mowa w art. 441 ustawy Prawo zamdwien
publicznych. Prawem opcji jest mozliwos¢ zwiekszenia zakresu dostaw objetych zamdwieniem
podstawowym na warunkach zawartej umowy obejmujgce: zwigkszenie dostawy soli,nie
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wiecej jednak niz o 50% ilosci zamowienia podstawowego tj. max. 1000 Mg. Prawo opciji jest
uprawnieniem Zamawiajgcego, z ktérego moze, ale nie musi skorzystac w ramach realizaciji
umowy. W przypadku nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji Wykonawcy nie
przystugujg zadne roszczenia z tego tytutu. Warunkiem uruchomienia prawa opcji jest
posiadanie przez Zamawiajgcego srodkow finansowych. Prawo opcji szerzej zostato opisane
w projekcie umowy stanowigcej zatgcznik do SWZ.

5.1.2. Place of performance
Town: Watbrzych
Country subdivision (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Country: Poland
Additional information: Watbrzychu przy ulicy Beethovena 58 (teren bazy transportowej).

5.1.3. Estimated duration
Duration: 5 Weeks

5.1.6. General information
This is a recurrent procurement
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Cena oferty brutto
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://gminawalbrzych.logintrade.net
/zapytania _email,236411,0919dc7fd5add84e2c25dd10afc9163b.html

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://gminawalbrzych.logintrade.net/zapytania_email,236411,0919
dc7fd5add84e2c25dd10afc9163b.html
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia
swojej oferty wadium w wysokosci: 1000,00 zt; 2. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu
skfadania ofert. 3. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach
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udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299).
4. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wpfacic¢ przelewem na nastepujgcy rachunek
Zamawiajgcego: Miejski Zaktad Ustug Komunalnych Sp. z 0.0. Nr 05 1020 5226 0000 6102
0764 7128 z adnotacjg ,Wptata wadium — numer sprawy 25/Z0OiTO/PN/2026” UWAGA: Za
termin wniesienia wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin uznania rachunku
Zamawiajgcego. UWAGA: Wadium wnoszone w pienigdzu przechowywane jest na rachunku
Zamawiajgcego z oprocentowaniem 0%. Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania
wadium okresla art. 98 ustawy Pzp. Zgodnie z art. 98 ust. 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy zwraca
wadium wniesione w pienigdzu wraz z odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku
bankowego, na ktérym byto ono przechowywane, pomniejszone o koszty prowadzenia
rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew pieniedzy na rachunek bankowy
wskazany przez wykonawce. 5. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji musi by¢
ztozone wraz z ofertg jako oryginat gwaranc;ji lub poreczenia w postaci elektronicznej i
spetnia¢ co najmniej ponizsze wymagania: 5.1 musi obejmowac odpowiedzialno$¢ za
wszystkie przypadki powodujgce utrate wadium przez Wykonawce okreslone w ustawie Pzp;
5.2 z jej tresci powinno jednoznacznej wynika¢ zobowigzanie gwaranta /poreczyciela do
zaptaty catej kwoty wadium; 5.3 powinno by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na
pierwsze zgdanie Zamawiajgcego; 5.4 termin obowigzywania poreczenia lub gwarancji nie
moze byc¢ krotszy niz termin zwigzania ofertg (z zastrzezeniem, iz pierwszym dniem zwigzania
ofertg jest dzien sktadania ofert, a gwarant/ poreczyciel miat obowigzek wyptacenia
Zamawiajgcemu kwoty wadium, o ile tylko przestanka zatrzymania wadium zaistnieje w
okresie zwigzania ofertg); 5.5 w tresci poreczenia lub gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa
oraz numer przedmiotowego postepowania; 5.6 beneficjentem poreczenia lub gwaranciji jest
Zamawiajgcy; 5.7 w przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (art. 58 ustawy Pzp.), Zamawiajgcy wymaga aby poreczenie lub gwarancja
obejmowata swa trescig (tj. zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia lub aby z jej tresci wynikato,
ze zabezpiecza oferte Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
(konsorcjum). 6. Ztozenie wadium w innej formie niz pieniezna musi by¢ czynnoscig
jednostronnie zobowigzujgcg. Wadium w formie innej niz pieniezna musi mie¢ takg samg
ptynnos¢ jak wadium wniesione w pienigdzu. 7. W przypadku wadium wnoszonego w formie
poreczenia Zamawiajgcy wymaga, aby poreczenie miato charakter solidarny. 8. W przypadku
dokonywania przez Wykonawce wptaty wadium na rachunek Zamawiajgcego za
posrednictwem systemow ptatnosci internetowych posredniczgcych w dokonywanych
transakcjach bankowych w celu prawidtowego wniesienia wadium zaleca sie w tytule przelewu
wskazanie osoby/ nazwy firmy dokonujgcej wptaty wadium oraz jej adresu. 9. Oferta
Wykonawcy, ktoéry nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposob nieprawidtowy lub nie
utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy wniosek o zwrot
wadium w przypadku, o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp zostanie odrzucona.
Deadline for receipt of tenders: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time

Duration during which the tender must remain valid: 90 Days

Information about public opening:

Opening date: 20/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: https://gminawalbrzych.logintrade.net/zapytania_email,236411,0919
dc7fd5add84e2c25dd10afc9163b.html

Terms of contract:
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The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: 1. Wybrany Wykonawca jest
zobowigzany do zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego na warunkach
okreslonych w Projekcie Umowy, stanowigcym Zatgcznik nr 7 do SWZ. 2. Zakres Swiadczenia
Wykonawcy wynikajgcy z umowy jest tozsamy z jego zobowigzaniem zawartym w ofercie. 3.
Zmiana umowy podlega uniewaznieniu, jezeli zostata dokonana z naruszeniem art. 454 i art.
455 Pzp. 4. Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ zmiany zawartej umowy w stosunku do tresci
wybranej oferty w zakresie wskazanym w Projekcie Umowy. 5. Zmiana umowy wymaga dla
swej waznosci, pod rygorem niewaznosci, zachowania formy pisemne;.

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Financial arrangement: Zgodnie z zapisami umowy

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Srodki ochrony prawnej okre$lone w niniejszym dziale
przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat
interes w uzyskaniu zamdwienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze poniesc¢
szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajacego przepiséw ustawy Pzp. 2. Srodki ochrony
prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub
ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich
Przedsiebiorcow. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos$¢é
Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia do
ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whniesienia odwofania w taki sposéb, aby mdogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w pkt 1). 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Na
orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 9.
W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17.11.1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy
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niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamoéwien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamodwien publicznych". 11.
Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo
pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z
aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamodwien publicznych w terminie 7 dni od dnia
jej otrzymania.

Organisation providing more information on the review procedures: Miejski Zaktad Ustug
Komunalnych Sp. z 0.0.

Organisation receiving requests to participate: Miejski Zaktad Ustug Komunalnych Sp. z o.0.
Organisation processing tenders: Miejski Zaktad Ustug Komunalnych Sp. z o.0.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Miejski Zaktad Ustug Komunalnych Sp. z o0.0.
Registration number: NIP 8862588515: REGON 891322535
Postal address: Kolejowa 4
Town: Watbrzych
Postcode: 58-300
Country subdivision (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Country: Poland
Contact point: MZUK Sp. z o.0.
Email: biuro@mzuk.com.pl
Telephone: +48 746650061
Internet address: https://www.mzuk.com.pl
Information exchange endpoint (URL): https://gminawalbrzych.logintrade.net/zapytania_email,
149245,87cb8cc29c1c742e9f14924ec88bd7e.html
Buyer profile: https://gminawalbrzych.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: NIP 5262239325
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587800
Internet address: https://www.uzp.gov.pl
Roles of this organisation:
Review organisation
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8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 3233a5ce-3343-44a4-91f8-2774970ef005 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 21/07/2026 10:35:14 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 505539-2026

OJ S issue number: 139/2026

Publication date: 22/07/2026
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